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Nr albumu: 
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_____________________________

(data i podpis promotora)

INHALTSANGABE

Napisz streszczenie pracy dyplomowej w języku niemieckim o długości około 200 słów (±20 słów). Celem napisania streszczenia użyj stylu WH Text. WH Text to wbudowany styl na bazie czcionki Times New Roman z wcięciem 1,25cm. 
Schlüsselwörter:

STRESZCZENIE

Napisz streszczenie pracy dyplomowej w języku polskim o długości około 200 słów (±20 słów). Celem napisania streszczenia użyj stylu WH Text. WH Text to wbudowany styl na bazie czcionki Times New Roman z wcięciem 1,25cm. Streszczenie w języku polskim powinno być tłumaczeniem streszczenia w języku niemieckim.
Słowa kluczowe:
OŚWIADCZENIE

……………………………………………………………………………………………

Imię i nazwisko studenta

……………………………………………………………………………………………

Nr albumu

Oświadczam, że moja praca pt.: ……………………………………………………………….............................................

……………………………………………………………………………………………

1) została przygotowana przeze mnie samodzielnie*, 

2) nie narusza praw autorskich w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie 

autorskim i prawach pokrewnych (j.t. Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 z późn. zm.) 

oraz dóbr osobistych chronionych prawem, 

3) nie zawiera danych i informacji, które uzyskałem w sposób niedozwolony, 

4) nie była podstawą nadania dyplomu uczelni wyższej lub tytułu zawodowego ani mnie ani innej osobie. 

Ponadto oświadczam, że treść pracy przedstawionej przez mnie do obrony, zawarta na 

przekazywanym nośniku elektronicznym, jest identyczna z jej wersją drukowaną. 

…………………………………….………………………………………………………

Data i podpis studenta

*Uwzględniając merytoryczny wkład promotora (w ramach prowadzonego seminarium dyplomowego
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Einleitung

Napisz wstęp do pracy dyplomowej. Wstęp powinien mieć około 1-3 strony. Użyj stylu WH Text.
Żeby dopracować edycję pracy dyplomowej, używaj wbudowanych stylów. Wejdź w „Narzędzia główne“ i spójrz na ramkę o nazwie Style. Kliknij strzałkę w prawym dolnym rogu ramki Style. Po prawej stronie pokaże się ramka z wbudowanymi stylami dla tego szablonu. Będziesz używać różnych stylów w zależności od części pracy. Najczęściej będziesz używać WH Text do tekstu ciągłego. Do streszczeń poszczególnych rozdziałów użyjesz WH Kapitel Inhaltsangabe. WH Diagrammtitel użyjesz do tytułów grafów a WH Tabellentitel do tytułów tabelek. Tekst w tabelce napiszesz stylem WH Tabellentext. Jeśli chcesz dodać kolejny rozdział, musisz użyć WH Kapitel. Kiedy klikniesz WH Kapitel, pokaże się automatycznie numer rozdziału i miejsce na wpisanie tytułu rozdziału. Jeśli chcesz wstawić nowy podpunkt użyjesz WH Unterkapitel. WH Unterkapitel 1 użyjesz do punktów z pierwszego poziomu, np. 1.1., WH Unterkapitel 2 do punktów z drugiego poziomu, np. 1.1.1. a WH Unterkapitel 3 do punktów z trzeciego poziom, np. 1.1.1.1. Numerowanie pojawi się automatycznie. Wykaz literatury użytej do napisania pracy umieszczony na końcu pracy napiszesz stylem Bibliografia, WH Bibliografie. 
W tym szablonie zobaczysz jak napisać poszczególne części pracy i jakie style używać do poszczególnych części. W poniższych podpunktach omówione są przykłady cytowań źródeł, wypunktowanie, formatowanie tekstu, cytaty blokowe i załączanie tabelek, grafów i ilustracji.  
Kapitel 1: [Füge den Titel des Kapitels hier ein]

Napisz strzeszczenie zawartości rozdziału pierwszego o długości 4-5 zdań. Użyj stylu WH Kapitel Inhaltsangabe. 

1.1 Das Zitieren von Quellen
Jeśli używasz informacji ze źródła, musisz je zapisać w pracy. Cytowanie możesz zapisać na następujące sposoby. Według Kic-Drgas (2015) niedocenione jest znaczenie nieporozumień w komunikacji. Harrison umiał wykorzystać poezję do mówienia o ważnych aspektach społecznych (Klepuszewski 2011).
1.2  Auflistungen
W tym podpunkcie dowiesz sie jak wypunktować szereg aspektów lub kategorii, które opisujesz w pracy. Zawsze najpierw napisz co będzie wypunktowane. Ta lista zawiera następujące aspekty:
·  pamiętaj o przecinku na końcu każdego punktu,
·  pamiętaj o kropce na końcu ostatniego punktu.

Możesz również użyć poniższego formatowania:

·  jeśli chcesz użyć dwóch poziomów wypunktowania, zastosuj poniższe formatowanie,
·  to jest drugi poziom wypunktowania,

·  pamiętaj o kropce na końcu ostatniego punktu.

Jeśli w źródle, z którego korzystasz jest inne formatowanie wypunktowania a jest to cytowanie bezpośrednie to zastosuj formatowanie ze źródła. 
1.3 Textformatierung
W tej części zobaczysz jak formatować tekst. Nie powinno się rozpoczynać zdania od liczb lub symboli spoza alfabetu. Nie używa się wytłuszczeń, np. literatura, ani podkreśleń, np. literatura. Cudzysłowiu używaj tylko wtedy kiedy cytujesz bezpośrednio z innego źródła, nawet jeśli jest to tłumaczenie z innego jezyka. „Die Verbindung zwischen Sprache und Emotionen ist mehr als nur provisorisch“ (Dixon und Hodalska 2014: 5).

Kapitel 2: [Füge hier den Titel des Kapitels ein]

Napisz strzeszczenie zawartości rozdziału drugiego o długości 4-5 zdań. Użyj stylu WH Kapitel Inhaltsangabe. 

2.1 Blockzitate
W tym podpunkcie zobaczysz jak formatować cytaty blokowe. Jeśli chcesz zamieścić dłuższy tekst ze źródła, musisz użyć styl WH Blockzitate.  Pamiętaj, że przy każdym cytacie bezpośrednim musisz podać nazwisko/nazwiska autora/autorów, rok i numer strony. 
Über die Zulassung wird »entsprechend dem Leistungsprinzip, den gesellschaftlichen Erfordernissen und unter Berücksichtigung der sozialen Struktur der Bevölkerung« (Art. 26 V DDR) sowie unter dem Aspekt der politischen Loyalität entschieden. (Peisert, Rytlewski 1983: 706)
2.2 Tabellen

W tym podpunkcie zobaczysz jak zamieścić tabelkę w swojej pracy dyplomowej. Wszystkie tabelki powinny mieć tytuł napisany stylem WH Tabellentitel. Po zapisaniu wszystkich tytułów tabelek tym stylem, możesz kliknąć na Spis tabelek prawym przyciskiem myszy i wybrać „Aktualizuj pole“ a następnie „Aktualizacja całego spisu“. Spis zaktualizuje się automatycznie. Tytuł tabelki powinien znajdować się nad tabelką. Tabelka powinna być wyśrodkowana. Zawartość tabelki napisz stylem WH Tabellentext. W tekście przed tabelką zamieść odniesienie do tabelki wraz z numerem (np. Tabelle 1 zeigt/präsentiert/demonstriert). Jeśli nie masz żadnej tabelki w pracy dyplomowej usuń Spis tabelek. 
Tabelle 1 Arten der Hochschuleinrichtungen unter Berücksichtigung der Studentenzahlen im Jahre 1980 (Schulz 1980: 31).
	
	

	Arten
	Anzahl
	Gröβe

	
	
	bis 500
	501 bis 1000
	1001 bis 2500
	2501 bis 5000
	5001 bis 10000
	über 10000

	Universitäten
	6
	–
	–
	–
	1
	3
	2

	Techn. Universitäten und Hochschulen
	18
	–
	3
	8
	5
	1
	1

	Medizinische Akademien 
	3
	–
	3
	–
	–
	–
	–

	Land- u. Forst-wirtschaftliche Hochschulen
	2
	2
	–
	–
	–
	–
	–

	Ökonomische u. juristische Hochschulen
	3
	–
	–
	1
	2
	–
	–

	Pädagogische Hochschulen und DHfK*
	10
	–
	2
	8
	–
	–
	–

	Künstlerische Hochschulen
	11
	9
	2
	–
	–
	–
	–


*Deutsche Hochschule für Körperkultur Leipzig

2.2.1 Abbildungen, Diagramme und Bilder

W tym podpunkcie dowiesz się jak zamieszczać grafy, diagramy i ilustracje. Wszystkie tego typu elementy powinny mieć tytuł napisany stylem WH Diagrammtitel. Po zapisaniu wszystkich tytułów grafów, diagramów i ilustracji tym stylem, możesz kliknąć prawym przyciskiem myszy i wybrać „Aktualizuj pole“ a następnie „Aktualizacja całego spisu“ Spis zaktualizuje się automatycznie. Tytuł powinien znajdować się nad grafem, diagramem lub ilustracją. Element tego typu powinien być wyśrodkowany. W tekście przed grafem, diagramem lub ilustracją zamieść odniesienie do tego elementu wraz z numerem (np. Abb. 1 zeigt/präsentiert/demonstriert). Jeśli nie masz żadnego grafu, diagramu lub ilustracji w pracy dyplomowej, usuń spis grafów. 

Abb.1 Titelseite der Angelsächsischen Chronik
.
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Poniżej zaprezentowano kolejny diagram. Zawsze należy zrobić odniesienie w tekście przed diagramem, np. Abbildung 2 zeigt das Schema der Leitung einer Universität in der DDR.

Abb.2 Schema der Leitung einer Universität in der DDR (Schulz 1980: 244).
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2.2.1.1 Fußnoten
W tym podpunkcie pokazane zostało użycie przypisów dolnych. Przypisy dolne używa się z dwóch powodów. Po pierwsze, w przypisie dolnym można podać źródło, dla którego możemy podać jedynie adres witryny internetowej, ponieważ nieznane jest nazwisko autora. W tytule diagramu na poprzedniej stronie został użyty przypis dolny właśnie w tym celu. Po drugie, w przypisie dolnym można umieścić dodatkowe informacje (uwagi), które zaburzałyby strukturę tekstu głównego. Przypis drugi obrazuje drugie użycie przypisów dolnych
. Przypisy dolne numerują się automatycznie. Jeśli chcesz usunąć przypis dolny, usuń numer w tekście a nie sam przypis u dołu strony. 
2.2.1.2  [Füge hier den Unterkapiteltitel ein]

Das ist die erste Zeile des Unterkapitels.

Kapitel 3:  [Füge den Titel hier ein]

Schreibe 4-5 Sätze, die das Kapitel zusammenfassen in WH Kapitel Inhaltsangabe. 

3.1 [Füge hier den Titel des Unterkapitels ein] 

Das ist die erste Zeile deines Unterkapitels.

3.2  [Füge hier den Titel des Unterkapitels ein]

Das ist die erste Zeile deines Absatzes.

3.2.1  [Füge hier den Titel des Unterkapitels ein]

Das ist die erste Zeile deines Absatzes.

Schlusswort
W tym miejscu napisz podsumowanie całej pracy dyplomowej o długości około 2-4 strony. W podsumowaniu napisz cel pracy, cel badania i po krótce opisz sposób jego weryfikacji czyli metodologię badania. Napisz czy cel został osiągnięty i czy hipotezy badania zostały potwierdzone czy odrzucone. Opisz również najważniejsze konkluzje badania. 
Anhang I

W tym miejscu możesz umieścić dodatkowy tekst, na który nie ma miejsca w samej pracy dyplomowej. Mogą to być wszelkie narzędzia badawcze użyte w badaniu, w tym testy, kwestionariusze lub instrukcje. Jeśli chesz dodać kolejne załączniki, ponumeruj je: Anhang I, Anhang II, etc. Tytuł załącznika napisz stylem Nagłówek 1. Jeśli w twojej pracy dyplomowej nie ma załączników, usuń tę sekcję. 
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� http://rarebooks.library.nd.edu/exhibits/fructus/old_english/1692anglo.html [Stand: 15.07.2015]


�	 Jedoch sagt man häufig, dass
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